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PUNTO 2 DEL ORDEN DEL DÍA: APLICACIÓN DE LOS RESULTADOS DE BALI, 
NAIROBI Y BUENOS AIRES - DECLARACIÓN DEL PRESIDENTE 

MIÉRCOLES, 16 DE DICIEMBRE DE 2020 

1.1.  Este punto se mantiene en el orden del día para que el Consejo General pueda continuar 
haciendo el seguimiento, de manera horizontal y transparente, de las Decisiones Ministeriales 
adoptadas en Bali, Nairobi y Buenos Aires. 

1.2.  Como siempre, mi declaración de hoy se basa en la información de los Presidentes de los 
órganos ordinarios sobre la labor de aplicación que se está llevando a cabo para cumplir los mandatos 
ministeriales en sus respectivas esferas. Permítanme también señalar que las cuestiones 
relacionadas con el Programa de Trabajo sobre las Pequeñas Economías y el Programa de Trabajo 

sobre el Comercio Electrónico se examinarán en sus puntos particulares del orden del día. 

1.3.  En la esfera de la agricultura, el Comité de Agricultura continuó su seguimiento de la Decisión 
de Bali sobre la administración de los contingentes arancelarios en su reciente reunión de noviembre, 

a la luz de las recomendaciones del examen que el Consejo General aprobó el año pasado. El Comité 
también examinó la propuesta de registro de seguimiento de los casos de subutilización en relación 

con la administración de los contingentes arancelarios. Entiendo que, debido a algunas 

preocupaciones manifestadas sobre el alcance actual del mecanismo aplicable en caso de 
subutilización, la aprobación del proyecto de registro de seguimiento se aplazó hasta una reunión 
futura del Comité, cuando se recurra efectivamente al mecanismo. 

1.4.  Por lo que respecta a la Decisión de Bali sobre la constitución de existencias públicas con fines 

de seguridad alimentaria, la notificación presentada por un Miembro después de su recurso a la 
Decisión siguió siendo objeto de examen del Comité en su reunión de noviembre, sobre la base de 
las preguntas formuladas por escrito por los Miembros. 

1.5.  En cuanto a la exención para los PMA en la esfera de los servicios, en octubre, el Grupo de PMA 
propuso que el Consejo del Comercio de Servicios (CCS) organizara un seminario web a fin de reunir 
a los proveedores y a los consumidores de servicios de los PMA en los Miembros que han otorgado 

preferencias en el marco de la exención para los PMA en la esfera de los servicios. Justo antes de la 
reunión de 4 de diciembre del CCS, el Grupo de los PMA distribuyó una propuesta de líneas generales 
para el seminario web. En general, los Miembros consideraron que la propuesta aportaba más 
claridad sobre el objetivo y el alcance del seminario web y respaldaron ampliamente un evento que 

permitiría el intercambio de información y experiencias. El Consejo convino en que la Secretaría 
preparara un proyecto de programa para el seminario web que se presentaría a los Miembros para 
su examen y opiniones ulteriores. 

1.6.  Por lo que respecta a las normas de origen preferenciales para los PMA, en la reunión de 
noviembre del Comité de Normas de Origen se examinaron varios aspectos de las Decisiones 
Ministeriales de Bali y Nairobi. Los Miembros examinaron una nota de la Secretaría sobre los índices 

de utilización y dos comunicaciones del Grupo de los PMA. En la primera se reiteraba la preferencia 
de los PMA por las normas de origen basadas en el valor "de los materiales no originarios", como se 

señala en la Decisión Ministerial de Nairobi. En la segunda comunicación, el Grupo de los PMA pidió 
que se intensificara la labor de examen del Comité de Normas de Origen, que se definieran las 

prácticas óptimas y que se preparara un informe para su presentación a la CM12. De conformidad 
con la Decisión, los Miembros realizaron un "examen anual" de las novedades en esa esfera y 
aprobaron un informe anual para que el Consejo General tomara nota de él; el informe figura en el 

documento G/RO/91, que señalo a su atención. 
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1.7.  En relación con el acceso a los mercados libre de derechos y de contingentes para los PMA, el 
Comité de Comercio y Desarrollo (CCD), en su reunión de noviembre, emprendió su examen anual 
de las medidas adoptadas para proporcionar acceso a los mercados libre de derechos y de 
contingentes a los PMA, de conformidad con lo dispuesto en la Decisión de Bali. Una vez más, la 

Secretaría no pudo preparar el informe prescrito, dado que persisten opiniones divergentes sobre 

su alcance y cobertura. No obstante, el examen anual brindó a algunos Miembros la oportunidad de 
compartir información sobre sus esquemas de acceso a los mercados libre de derechos y de 

contingentes para los PMA. 

1.8.  En cuanto al Mecanismo de Vigilancia del Trato Especial y Diferenciado, a pesar de la sesión 
específica del CCD que se celebró en noviembre, la situación persiste, ya que no se han presentado 
comunicaciones escritas y, por consiguiente, el Mecanismo aún no se ha puesto en funcionamiento. 

Por otro lado, todavía no hay un entendimiento común sobre cómo desarrollar el examen del 
Mecanismo, pendiente desde hace mucho tiempo. El Presidente del CCD instó a los Miembros a llegar 
a un entendimiento común sobre la manera de proceder. 

1.9.  Con respecto a la Decisión de Bali sobre comercio y transferencia de tecnología, en una reunión 
reciente del Grupo de Trabajo, el Presidente, sobre la base de las consultas que había celebrado, 
señaló que, si bien las delegaciones estaban dispuestas a participar con miras a lograr un resultado 

en relación con la transferencia de tecnología, para promover el mandato se necesitaría el liderazgo 
de los proponentes. El Grupo Africano y el Grupo de los PMA manifestaron su interés en estudiar la 
forma de volver a examinar los debates y reactivar las actividades del Grupo de Trabajo. 

1.10.  En lo que atañe a la Ayuda para el Comercio, a principios de este mes se organizó una sesión 

de orientación en línea para facilitar a los Miembros más información sobre la actividad de Balance 
de la Ayuda para el Comercio que se celebrará del 23 al 25 de marzo de 2021. Esta actividad tiene 
por objeto recopilar, examinar y difundir información sobre las necesidades de los Miembros en 

materia de Ayuda para el Comercio y sobre sus respuestas a los desafíos relacionados con el 
comercio provocados por la pandemia de COVID-19. Se ha invitado a los Miembros a que 
comuniquen, antes del 31 de diciembre, información detallada de las sesiones que deseen organizar. 

1.11.  Por último, una breve actualización acerca del Acuerdo sobre Facilitación del Comercio: la tasa 
actual de ratificación asciende al 93% de los Miembros. 

1.12.  Con esto concluye mi informe. 

__________ 


